Préam-
bule,

CHAPITRE 202

Loi concernant le testament de Charles
Séraphin Rodier

[Sanctionnée le 11 février 1959)

ATTENDU que l'’honorable Charles

Séraphin Rodier a fait un testament
le 23 janvier 1890, devant Me Eustache
Prud’'Homme, notaire, sous le numéro
6,811 de ses minutes;

Attendu que ledit Charles Séraphin
Rodier est décédé a Montréal, le 26
janvier 1890;

Attendu qu’aux termes dudit testament,
la gestion et la saisine des biens dudit
Charles Séraphin Rodier sont confiées
jusqu’'a l'ouverture de la substitution
créée par ledit testament, a deux exécu-
teurs testamentaires fiduciaires;

Attendu qu'en vertu dudit testament,
les exécuteurs testamentaires recgoivent
une rémunération de cing cents ($500.00)
dollars par année;

Attendu que par une loi spéciale, sanc-
tionnée le 10 mars 1949 (13 George VI,
chapitre 133, 1949), le nombre des exé-
cuteurs testamentaires a été porté de
deux a trois;

Attendu que pour les fins de I'exécution
dudit testament, un curateur a é&té nommé
a la substitution créée par ledit testament;

Attendu que le curateur ne recoit aucune
rémunération;

Attendu qu’en raison de l'importance
de la succession et des charges adminis-
tratives qui incombent aux exécuteurs
testamentaires, il aurait lieu d’augmenter
la rémunération prévue dans le testament;

Attendu qu’il y a lieu de prévoir une
rémunération pour le curateur;

CHAPTER 202

An Act respecting the will of Charles
Séraphin Rodier

[Assented to, the 11th of February, 1959]

WHEREAS the Honourable Charles Preamble.

Séraphin Rodier made a will on
the 23rd of January, 1890, before Eusta-
che Prud’Homme, notary, under number
6,811 of his minutes;

Whereas the said Charles Séraphin
Rodier died in Montreal on the 26th of
January, 1890;

Whereas by the terms of the said will,
the management and seizin of the property
of the said Charles Séraphin Rodier are
committed, until the opening of the
substitution created by the said will, to
two testamentary executors and trustees;

Whereas under the said will the testa-
mentary executors receive a remuneration
of five hundred ($500.00) dollars per
annum;

Whereas, by a special act sanctioned on
the 10th of March, 1949, (13 George VI,
chapter 133, 1949), the number of testa-
mentary executors was increased from
two to three;

Whereas, for the purpose of executing
the said will, a curator has been appointed
to the substitution thereby created;

Whereas the curator does not receive
any remuneration;

Whereas, on account of the importance
of the estate and of the administrative
duties incumbent on the testamentary exe-
cutors, it would be expedient to increase
the remuneration provided for in the will;

Whereas it 1s advisable to provide for
a remuneration to the curator;
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Rémuné-
ration,

Idem.

Frais,

Entrée en
vigueur.

CHAP. 202

A ces causes, Sa Majesté, de 'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
I’ Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. Nonobstant les termes du testament
de 'honorable Charles Séraphin Rodier,
les exécuteurs testamentaires auront droit
de se faire payer 2 méme les revenus de la
succession, une rémunération annuelle de
deux mille cing cents ($2,500.00) dollars
chacun, et ce & compter du premier jan-
vier 1958.

2. Le curateur a la substitution créée
par ledit testament aura droit & une rému-
nération annuelle de trois cents ($300.00)
iigéléars a compter du premier janvier

3. Les exécuteurs testamentaires sont
autorisés & payer 2 méme les biens de la
succession, les frais encourus pour l'adop-
tion de la présente loi.

4. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Successton — Rodier — Estale

7-8 Eliz. I1

Therefore, Her Majesty, with the advice
and consent of the Legislative Council and
of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Notwithstanding the terms of the Remune-
will of the Honourable Charles Séraphin "™*""*™
Rodier, the testamentary executors shall
be entitled to receive out of the revenues
of the estate an annual remuneration of
two thousand five hundred ($2,500.00)
iigélélrs each, as from the first of January,

2. The curator to the substitution Idem.
created by the said will shall be entitled
to an annual remuneration of three hun-
dred ($300.00) dollars, as from the first
of January, 1958.

3. The testamentary executors are Expenses.
authorized to pay, out of the funds of the
estate, the expenses incurred for the
passing of this act.

4. This act shall come into force on Coming
the day of its sanction. into force.





